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Ushbu dastuT O'zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2024-уi| l3-dekabrdagi

83б-sоп qarori I-ILОVА si bilan tasdiqlangan "Oliy tanlim tashkilotlari bitiruvchilarining
yakuniy davlat attestatsiyasini oбtkazish tartibi tо'gбrisidа"gi NIZOM talablari asosida ishlab
chiqilgan.

Dastur Ingliz tili nazariyasi va metodikasi kafedrasining2026-yil l0-fevraldagi navbatdan

tashqari yig'ilishida muhokama qilingan hamda Filologiya fakultetining 2026-yil1l-fevraldagi
navbatdan tashqari Kengashida ma'qullangan. Universitet Kengashining 2026-yil l2-fevraldagi

navbatdan tashqari yig' ilishida tasdiqlangan.

Tuzuvchilar: А. Mamatov - Ingliz tili nazariyasi ча
metodikasi kafedrasi professori
Sh.X. Djabbarov Filologiya fakulteti
dekani, f.f.f.d.(PhD), dotsent
Sh.S. Uzoqova Ingliz tili nazariyasi va
metodikasi kafedrasi mudiri, f.f.f.d.(PhD)

N.Q. Bo'riyeva - Ingliz tili nazariyasi va
metodikasi kafedrasi dotsenti, f. f. f. d. (PhD)

L Avyasova - Ingliz tili nazariyasi уа
metodikasi kafedrasi dotsenti, f. f. f. d. (PhD)

Taqrizchi: О. Xolmurodova - JDPU Filologiya fakulteti,

Roman-german tillari kafedrasi mudiri,

dotsent
U. Jumanazarov - Samarqand chet tillar
instituti professori, DcS
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KIRISII

Ushbu Yakrrniy davlat attestatsiyasi dasturi 202512026 ooqutu yilida bitirrrvchilarda
O'zbekistorr Resptrblikasi OIi1, ча о'rtа maxslls ta'lim vazirligirring2021-yil l6_iyuldagi 31l-son
buyrug'i bilan tasdiqlarrgarr rlalaka talabi asosida ishlab chiqilgan o'quv rejaga
asosan islrlab chiqilcli,

YAKLJNIY DА\/LА'Г AT"IESTATSIYASI о'tl<aziladigaп faпlar tarkibi :

1, O'rganilayotgan til nazariy aspektlari (majburiy fanlari)
2. Maktabgacha ча boshlang'ich ta'limda ingliz tilini o'qitish nretodikasi (majburiy fanlari)
3. O'qish ча yozltv arr-raliyoti (ma.iburiy f,апlаri)

4, Nutq nlalakalari irrtegratsiyasi (rrra.iburiy Гапlаri)

1. .'O'RGANILAYOTGAN TIt, NAZARIY ASPBKTLARI,, FANI BO,YICHA

"Leksikologiya faniga kirislr". Fanning mazmuni. Leksikologiya Гап sifatida.
Leksikologiya termininir-rg paydo bo'lishi va rivojlanishi. I-eksikologiyaning boshqa fапlаr bilan
bog'liqligi. Fanning predmeti va obyekti, fanning metodi va islrlatish уо'llагi. Leksikologiya
fanining bo'limlari va uning boslrqa qismlari bilan bog'liqligi.

Leksikografiyaning fап sifatida rivojlanishi. Lug'atlarning asosiy turlari: ensiklopedik,
lingvistik, izolrli va tariima lug'atlari, Lug'at turlari muammosi va ularni yaratish uslublari.
Lug'atlar uchun so'z tatrlash, lug'at maqolalarining tuzilislri va boshqalar. lngliz, nemis, fransuz
va ispan tillaridagi ltrg'atlarning asosiy turlari: izohli va tar.iima lug'atlari, sirronimlar lug'ati,
frazeologik birliklar lug'ati, etimologik, ideografik, maхSus lug'atlar, rreologizmlar lug'atlari va
boshqalar.

So'z ti1 lug'at tarkibirring asosiy birligi sifatida. So'zning mоrfеmа, so'z shakli, so'z
birikmasidan farqli xusttsiyatlari. Motivatsiya tusl-runchasi. Idiomatika ча motivatsiya turlаri:
fonetik, nTorfologik, semantik.Ma'no ча So'z ma'nosining tuzilishi. O'rganilayotgan til, ona tili va
boshka tillardagi so'zlarning semantik tuzilishi. So'z ma'nosining tuzilishini o'rganishda
paradigmatika va sintagmatikaning roli. Kontekst ча uning turlari. Sodda, tub, yasama va qo'shma
so'zlarning o'ziga xos rna'nolari. So'z ma'nosi va uning tuzilishi. Frazeologik birliklar
nra'nolarining xususiyatlari, ma'no turlari tasnifi. So'zning leksik- semantik variantlari,

so'z ma'nosining o'zgarishi va rratijalari. Ma'no tuzilishida sinxronik va diaxronik
qaraslrlar va uning rivo.ilanish qorrurriyatlari. Lug'at birligini senrantik guruhlarga ajratish.

semantik maydon tushunchasi. Monosemiya, polisemiya, omonimlar-til birliklari sifatida.
Giperor"rimiya vа giponiIniya muammolari. Sinonim, antonim va masalalari, va ularning
mапЬаlагi, tasnifi, tilni bo5zitislri ча til rivo.ilanishidagi ahanriyati.

So'zlarning semantil< klassiflkatsiyasi. Ingliz tilida so'zlarning semantik qatlami, kitobiy
uslub, so'zlaslruv r.rslubida so'zlar,so'zlarning turli semantik ча nosemantik guruhlari.

so'zning rrrorfologik tuzilislri. Вir va ko'p morfemali so'zlar. Моrfеmапiпg leksik birlik
ekanligi. Моrfеr-паlаr tuгlаri vа sinflari. So'z negizi va uning turlаri. Hozirgi Zamon ingliz tilida
so'z tuzilishining turlаri, So'z tr"rzilislriga diaxronik ча sinxronik qaraslr. МоrtЬmаlаr yasaslr.
Моrfеmа va аllоrпоrfеtпаlаr. So'z ttrzilishini rnorfemik tahlil qilish asoslari va ularning so.z
yasash tahlilidan йrqi.



Nazariy gramrnatika faniga kiгish, O'rganilayotgan tilning ger"retik ча morfblogik
xllsllsiyatlari. N4olfologiya va sintaksis, Gramrnatikaning ta'rifi. Grammatik slrakl ча grammatik
ma't,lo.

Til rla nutq tuslrttnclralarirri farqlash. Til ча rrutq, Aktualizatsiya. Grarnmatik qurilishning
Llirliklari. 'Гilпi grarnn-ratik .iilratdarr tasvirlaslinnng turlari. Grammatikadagi rtretod va tlazariy
yo'nalislrlar.

МогfоlоgiУа. O'rganilayotgan tilning granrmatik vositalari: tilning granrnratik qrrrilislri.
Tilning rrrorfologik qurilishi. Gapda so'z tartibi, yordamchi so'zlar, grammatik qo'shimchalar,
urg'u va intonatsiya, o'zak tarkibidagi tovushlar o'zgarishi. Моrfеmа, mоrf, allomorf va ularning
strukturaviy turlari, МоrfЪmапппg ttrrlari. Analitik shakl tushunchasi. Ti1 gramrnatik tizimining
xususiyatlari. So'z turkumi. Asosiy so'z turkumlari. Mustaqil ча yordamchi so'zlar.
O'rganilayotgan tilda so'z turkumlarining umumiy xususiyatlari. So'z turkumlarining shakl va
lпа'поlаri. Trarrspozitsiya xodisasi.

Gramnratik kategoriyalar. Grammatikadagi asimrnetriya lrodisasi. Funksional yondaslruv.
Grartrmatik kategoriyalar. Grammatik kategoriyaning mazmun plani, Grammatik kategoriyarring
ifbda plani. o'rgar'ilayotgan til grammatik tuzilishining o'ziga xos xususiyatlari. Granrmatik
nra'noni ifbda etuvchi vositalar. Grarnmatik kategoriyalar. Gratrrmatik shakl ча grammatik ma'no
tuslrunchalari. So'zning sintetik va analitik shakllari, So'z turkumlari ча gap bo'laklari orasidagi
munosabat. so'zning rnorfologik strukturasi, Morfema ча uning turlari. kombinatorika
tushunchasi.

so'z turkumlari. so'z turkunri tuslrunchasi, so'z turkumi tushunchasi mezonlari va tuгli
o1imlarning so'z turkumi haqida fikrlari.

ot so'z turkumi. xorijiy tilda otning clistributiv belgilari. ularning boshqa so'z turkumlari
yordamida qo'sliilishi. otning so'z turkumi sifatida morfologik va semantik xarakteristikasi.
Otlarning asosiy sernantik guruhlаri. Son kategoriyasi. Otlarda ko'plik kategoriyasining
islrlatilishi. Jamlovchi va partitiv оtlаг. Determinativlar. Determinativlarning so'z turkumi
sifatidagi umumiy xossalari, Determinativlarning semantikasi. kelishik kategoriyasi, kelishik
kategoriyasi haqida har xil nazariyalar. Egalik kelishigining shakli ча uning qo'1lanish
xtlsusiyatlari. Aniqlik-noaniqlik kategoriyasini ifodalovchi asosiy vosita. Aftiklning umumnazariy
nrttarnmolari, artiklning funksiyalari, Rod kategoriyasi.

Sifat va rаvish, Sifat so'z turkumi sifatida. Uning asosiy xususiyatlari. Sifatning semantik
tasnifi. Qiyoslash kategoriyasiga oid olmoshlarning semantikasi, sintaktik xossalari, grammatik
kategoriyalari va shakllari. Ravishning semantic - grarnmatik guruhlari. Adverbializatsiya.
8-mavzu. Son, Olmosh. Son-so'z turkumi sifatida. Conning turlari. Sonning gapdagi чаziГаlаri.
olmoslr so'z turkur-ni sifatida. olmoshning kelishik kategoriyasi. olmoshning semantik уa
strukturaviy turlari.

Fе'l. Fе'l - so'z turkunri sifatida. Uning leksik, morfologik va sintaktik xususiyatlari,
unrurniy va fаrq qiluvchi tomonlari. F-e'lning mоrf,оlоgik vazifasiga ko'ra tasnifi: mustaqil Ге'llаr,
o'timli va o'timsiz fЬ'l1аr, mа'по jihatidan tugallangan va tugallanmagan fе'llаr. Fe'lning
grammatik kategoriyalari: aspekt (tarz) kategoriyasi, nisbat kategoriyasi. Majxul nisbatning
keng tarqalislr sabablari. Majxul konstruksiyalarning qo'llanisl-r xususiyatlari. Fеl mayllari. Ular
to'g'risidagi zamonaviy konsepsiyalar. Fe'lning senrantik - gгammatik guruhlari. Fe'l tizimidagi
grammatik nra'nolarni ifoda qilislr vositalari. Fe'lning shaxssiz fоrmаlаri. Infinitiv, geruncliy va
sifatdoslr.

Yordamchi so'z turkumlari. Artikl, ko'makchi, bog'lovchi, yuklama va modal so.zlar,



Sintaksis va uning p'rganadigan obyekti. Morfologiya va Sintaksis. Sintaktik strukturalar.

Sintaksisda nrodellash tushunchasi. Gapni tahlil qilish metodlari. Grammatikaning turlari:

an'anaviy grammatika, mantiqiy gramnratika, strukturaviy grammatika, bevosita tashkil
etuvchilarga airatish grammatikasi, transformatsion grammatika, generative grammatika, kelishik
grammatikasi, kognitiv grarnmatika. O'rganilayotgan tilda til birliklari orasida kuzatiladigan
sintaktik aloqalar turlari; Koordinatsiya, Subordinatsiya, Predikatsiya, Birlamchi va ikkilamchi
predikatsiya tushunchalari. Murakkab tarkibli strukturalar. Polipredikativ qurilmalarning
strukturaviy-funksional tahlili.

Gap. Gap tushunchasini aniqlash xaqidagi asosiy fikrlar. Gapni aniqlashda klassik
yondashuv. Gap tasnifi. Gapning maqsadga ko'ra turlari: bir bosh bo'lakli va ikki bosh bo'lakli
gaplar. Gapda ellipsis tushunchasi. Bir bosh bo'lakli va ikki bosh bo'lakli gaplarning farqi.

Gapninig muloqot maqsadiga ko'ra va tuzilishiga ko'ra turlari. Gap - kommunikatsiya
birligi sifatida, gapning vazifasi, tuzilishi. Asosiy ча ikkinchi darajali bo'laklar. Ega. Eganing
ifoda vositalari. Kesim - gapning asosiy belgisi sifatida. Modallik tushunchasi. Kesimning asosiy
xususiyati. Modallik kategoriyasining ifoda usullari. So'z birikmasi. Birikma. xosil bo'lish
omillari. So'z birikmasining strukturaviy funksional tipologiyasi. So'z birikmasining
komponentlari o'rtasidagi semantic munosabatlar. Gap bo'laklarining strukturaviy tiplari. Gap
bo'laklari vа sooz turkumlari o'rtasidagi munosabat. Predikativlik munosabatlarning o'ziga xos
shakllariga ega bo'lgan gaplar. Qisqartirilgan sintaktik strukturaga ega bo'lgan gaplar. To'liqsiz
gaplar. Atov gaplar. Polipredikativlik va murakkablashgan gaplar. Qo'shma gaplar. Bog'langan
qo'shma gaplar. Ergashgan qo'shma gaplar.

Roman - german tillari haqida umumiy ma'lumot. Roman va gennan tillarining hind-
Уеvrора tillar oilasida tutgan o'rni. Hozirgi zamon roman ча gennan tillari, ularning tarqalishi va
tasnifi. Roman va Gеrmап qabilalari haqidagi ma'lumotlar: (piteas, yuliy sezar, Таtsiф roman va
gennan qabilalarining tasnifi va 'oxalqlarning buyuk ko'chishi"davrida ularning joylashishi.
Roman - german va rоmап tillarining o'ziga xos xususiyatlari: undoshlarning birinchi ko'chishi,
Grimm qonuni, Vеrпеr qonuni, unlilarning o'zgarishi, otlaming turlanish tizimi, fe'llarning
miqdor o'zgarishi va suffiksli fe'llarga ajralish tizimi, qadimgi alifbo, roman ча gerтnan tillarining
eng muhim yozma yodgorliklari va ularning tasnifi.

Tillar tarixini davrlashtirish muammosi. yevropa qit'asida kelt qabilalari. Rim
qo'shinlarining Britaniya orollarini bosib olishi, Rimliklar qurgan tarixiy obidalar. Mintaqada
g'arbiy gеппап qabilalari va ularning Rim bilan aloqasi. Anglo-sakson, friz va yut qabilalarining
Britaniya orollarini istilo qilishi va anglo - sakson davlatlarining yuzaga kelishi.Lotin tili va uning
roman tillarining shakllanishidaagi oorni va ahamiyati. Qadimgi alfavitlar va yozma yodgorlikllar
Nemis tilining paydo bo'lish tarixi. Roman-german tillari tovush tizimining tarixiy qonuniyatlari;
palatallashuv. sопоr undosh birikmalari oldida unlilarning cho'zilishi, keyingi undoshning tushib
qolishi natijasida unlilarning cho'zilishi. Undoshlarning birinchi ча ikkinchi ko'chishi

Morfologiya. Roman-german tillari morfologiyasi. Otning grammatik kategoriyalari: rod,
son, kelishik. Negiz asosida otlarning qadimgi tasnifi. otlarda ko'plik shakllarining hosil bo'lishi
va ularning turlari. So'zning morfologik strukturasi. Ichki fleksiya yordamida o'zakdagi unlining
o'zgarishi. Tashqi fleksiya. Fleksiyasiz tovush almashinishi.

Qadimgi gеrmап vа rоmап tillarida sifat, olmosh va son sifatning ikki xil turlanishi: kuchli
va kuchsiz turlanish, turlanishlarning paydo bo'lishi. Kishilik olmoshlari, olmoshlarda grammatik
kategoriyalar: shaxs, son (ikkilik sonining mavjudligi). ko'rsatish olmoshlarning paydo bo'lishi.
Sanoq sonlar. Tartib sonlar.



Qadirngi rоmап-gеrпrап clavrida fe'l. Kuchli ча kttclrsiz fЪ'llаr. Рrеtеrit - prezent Ге'llаr va
ulагпirrg пlоrГоlоgik xustrsiyatlari. Suppletiv Ге'llаr, Ire'llarning asosiy Granimatik kategoriyalari:
slraxs, sol1, zamon, mayl, Fe'lning analitik slrakli masalasi: Nisbat kategoriyasi.
6-nravztl. Qadirngi rоmаll vа german tillarida sintaksis. Sintaksis. Gap turlari. So'roq gaplarda so'z
tartibi. Gapda troslr bo'laklarning iГоdа etilislri, Sodda gapda sintaktik aloqalarning ifodalanishi,
Kel isliiklarrring vazi fаlаri.

Qadimgi rоmап- gегmап tillari ltlg'at boyligi, Roman-gerrrran tillari lug'at tarkibi va
ttlarnirrg taraqqiyoti. I-ug'at tarkibining xususiyatlari. lJrnum hind - уечrора ча umum rоmап ча
gеrmап so'zlaгi, llrg'at tarkibining boyib borishi va uning turli yo'llari: Af'fikslar yordamida
so'zlar yasasl.. So'z yasalish jarayonining mahsuldor ча kam mahsullik xususiyatlarini aks
ettiruvclri affikslar; Qo'sl.ma so'zlar. qo'shma so'zlarni hosil qilish yo'llari. Tovuslr almashishi
(urnlaut); Eski so'zlarrring yangi ma'troga ega bo'lishi. O'zlashtirma so'zlarning ishlatilishi.

"O'RGANILAYOTGAN ТIL NAZARIY ASPICKTLARI,, FANIDAN SAVOLLAR

1. Tlre role of theoretical grапlmаr irr linguistic studies.
2. The diГfеrеr.се between theoretical and practical gramlnar.
3. Morphenres and their classification in English.
4. Word-fornration рrосеssеs in English and lJzbek: а comparative study.
5. The category оf пumЬеr in mоdеrп English.
6. The category оf case: l-ristorical development and present state.

7. Gencler distinctions in Bnglish: past and рrеsепt.
8. Tlre category ofltense: absolute vs. relative tense.

9. Aspect in English verbs: perfective and progressive fоrms.
10. Mood and modality: expressing reality and unreality.
1 l. Modal verbs in English: semantic and pragmatic functions,
12, Active and passive voice: usage and stylistic чаluе.
lЗ. Infinitives, gerunds, and participles in English syntax,
l4, Functions оГпоп-fiпitе чеrЬ fоrms in academic writing.
15. Simple, compound, and complex sentences in English.
16. Subordination оf clauses: types and functions.
17. Coordinatiorr in compound sentences.
18, ]'rапsfоrmаtiопаI grаmmаr: basic principles and examples.
19. Fr"rnctional sentence perspective: theme and rhеmе.
20. Wоrd оrdеr in English: communicative functions,
21.Inversion in English: granrmatical and stylistic features.
22. Ellipsis and substittttion as cohesive devices.
2З, ]'he rоlе оf grаmmаr in discourse analysis,
24. Pragmatic aspects оf grаmmаr in everyday communication.
25. Politeness strategies and grаmmаr in English.
26. Corpus-based grаmmаr: principles and applications.
27. Cognitive approaches to grаmmаr: nreaning and usage,
28. Irr-rnctional graITlmar: fЬrm, meaning, and function.
29. Соmрагаtiче grаmmаr oГEnglish and Uzbek.
30. Moderri trends in English grаmmаr researclr.



31 , The evolution оf English grаmmаr from Old Errglish to Modern English,
32. The category of deternrination in English noun phrases.

33. Articles in Englislr: grаmmаr and usage.
З4. Quantifiers and dеtеrпriпеrs in Englislr grаmmаr.

35. Pronotrns and tlreir syntactic functions in IJnglish.
З6. Personal, rеflехiче, and emplratic рrопоuпS: comparative analysis.
37. Demorrstrative pronouns irr Englislr and Uzbek.
З8. Relative pronollns and their functions in complex sentences.
39, Interrogative рrопоuпs and question formation.
40. Indefinite pronouns: semantic arrd syntactic fbatures.
41. Prepositions in English: classification and usage,
42. Prepositional phrases as syntactic units.
43. Coniunctions: coordinating vs. subordinating functions.
44. Discourse markers and their grammatical rоlе.
45. Adjectives in Errglish: degrees of conrparison,
46. Attributive vs. predicative functions of ad.iectives.
47. Adverbs irr English: types arrd functions.
48. Adverbs оf manner, рlасе, and time in discourse.
49. Comparison of adjectives and adverbs in Bnglish grаmmаr.
50. Wоrd classes in English: traditional vs. mоdеrп classification.
51 . Tlre Nоrmап Conquest alrd Its Linguistic Consequences
52. Loanwords frоm Nornran Frепсh into English
53. Orthograplry in Middle English Manuscripts
54. Plronetic Shifts during tlre Middle English Period
55. Early Moderrr English Period: General Characteristics
56.'I'he Great Vowel Shift: Causes and Effects
57. changes in spelling and pronunciation in Еаrlу Моdеrп English
58, Morphological Simplification in Early Моdеrп English
59, Syntax in Early Modern English
б0, ]'he Rise of Standard English
61. The Role of Printing Рrеss in the Standardization of English
62. Shakespeare's Influence on Englislr Vocabulary and Style
бЗ. ]'ranslatiorrs оf the Bible and ]'lreir Impact оп English
64. Neologistns in Еаrlу Modern English
б5. Phorrological Developments in Early Modern English
бб. Grammatical Changes in Еаrlу Modern English
б7. Eriglish Dialects in the Early Моdеrп Period
68. I'hе Rise оf Апrеriсап Englislr
69. The Development оf Canadian English
70, The Growth of Australian and New Zealand English
71, Indian Errglish: Historical Development and Features
72. Englislr as а Global Language
7З. World Englislres: Theoretical Perspectives
74. Slang and Iпfоrmаl English in the Modern Period
75. Irrfluence оf Science and Technology on English Vocabulary



"OORGANILAYOTGAN TIL NAZARIY ASPEKTLARI,, FANIDAN ADABIYOTLAR
Asosiy darslilr va o'quv qо'lапmаlаr

1. Аtl,груlrIиrrа Г.Б. Лексиltология английского языка. Москва.: " /{рофа", 2006
2, Ashurova D,lJ., Galiyeva I\4.Ii. Stylistics оГ l,itеrаrу text,Tashkent,: "Turon-Iqbol", 20lб
3. Blokh ]\4.Y. Tlreoretical Grапrmаr оf the English Langtrage. I\4, 2004
4. Eastwood J. охfоrd guide to English grаmmаr. oxford, o[JP, 2ОО2.
5. Galperin I.R, Stylistics. М.: Higher Sclrool, 2000,
6. I{ogg R. Canrbridge History of the English language, Volume I, 2005.
7. Iriskulov М., Kuldashev А. Tlreoretical Grапrmаr оf the English Languge. -I^.2020

8. Murtlirtov О.М. Lexicology of tlre English language. Т,200б.
9. Nirio Kirkavialidze. Theoretical Course of English Grаmmаr. Tbilisi,2013
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Qo'shimcha adabiyotlar
1. o'zbekiston Respublikasi Konstitr-rtsiyasi. * Т.: o'zbekistan, 202З.
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Elektron ta'lim resurslari:
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l . ЦtФ_:l^цw]ц.l_qх.цz

2. hlФllщцц;л_о_цqtдz
3. wwц:jdрrццz
4,шцlлу.qсLlцz
5 щц]j!дg_ry.чz

2. .,MAKTABGACIIA чА BOSHLANG,ICII TA,LIMDA INGLIZ TILINI
o,QITISH METODIKASI,, FANI

Maktabgaclra va boshlang'ich ta'limda chet tilini o'qitish metodikasi fanining mazmuni,
predrrreti vа metodi O'zbekiston Respublikasida ta'lim sohasini modernizatsiyalash doirasida chet
tillarni o'rganish tizimini takomillashtirish. Chet tillar bo'yicha milliy va хаlqаrо standartlar.
Mahalliy va xorijiy dasturlar. Chet tili o'qituvclrisining professional kasbiy salohiyati. O'zbekistorr
Resprrblikasida ta'lirrr sohasini tnodernizatsiyalash doirasida cl-ret tillarni o'rgarrish tizin-rini
takomillashtirish. O'zbekiston Respublikasida ta'lim tizimining Ьаrсhа bosqichlari uсhuп chet
tillar bo'yicha davlat ta'lim standartlarining qabul qilinganligi, Til ta'limida chet tilini bilish
darajasi tizimi. Хаlqаrо sertifikatsiyalash imtihonlarining xorijiy standartlari ча talablari. ]'urli
xildagi ta'linr nruassasalari uchun clret tillari bo'yicl-ra dasturlarga qo'yiladigan talablar. Chet tili
o'qituvchisirring asosiy rrralakaviy talablari. Chet tili o'qituvchisining kasbiy mahoratini
shakllantirish shartlari va уо' l1ari.

Til aspektlari. Leksika, grammatika ча talaffuzga o'rgatishning maqsad, vazifalari vа unga
xos malakalami shakllantirishning ahamiyati.

Ntrtq turlari. Tinglab tushunish, gapirish, o'qish, yozish ча ularning chet tilini amaliy
.jihatdan o'rganish.jarayonida tutgan o'rni,

'ГiпglаЬ tushunislr, gapirish, o'qish, yozishni shakllantirish ча rivojlantirishning asosiy
nrexanizmlari, o'rgatislr bosqichlari, o'rgatish texnologiyasi va uni nazorat qilish. Til o'qitish
j arayonini rеj alashtirish.

()'quv jarayonirri to'g'ri re.ialashtirish.

Maznrttn bo'yicha rе.iаlаr: kalendar tematik reja; dars rе.jа.

Darsning nraqsadi va tarkibi.
Bilim, ko'nikma, malakalarni baholash ча nazorat qilishning zamonaviy texnologiyasi.
Nazorat turi, shakli va funksiyasi.
Kommunikativ kompetentsiyani shakllanish daraj asini nazorat qi li sh.
'l'est turlari.
Maktabgacha va boshlang'ich ta'limda chet tilini o'qitish metodikasi f-anining паzаriу

asoslaгi. chet tili o'qituvchisining tayyorgarligi, lingvistik, pedagogik, psixologik, metodik,
ma'naviy- ma'rifiy, lingvokulturologik qismlardan iborat. Chet til o'qitishni zamonaviy
texnologiyalarining tilshunoslik asoslari. chet tili o'qitishni zamonaviy texnologiyalarining o'rni.

Chet tili zamonaviy texnologiyalarining predmeti, Chet tili zamonaviy texnologiyalari
kursinirrg vazifasi bo'lajak o'qitlrvchilarni o'qituvchilikka tayyorlashdir, Chet tili zamonaviy
texnologiyalari chet tili o'qitisli haqidagi fandir. Chet tili zamonaviy texnologiyalarining o'qitish
metodikasi pedagogika f'anlari tizimiga taalluqli Chet tili zamonaviy texnologiyalarini o'qitishda
qo'llanadigan ilmiy tadqiqot metodlari: respublikamiz уа chet el mamlakatlari ta.iribasini
o'rganislr, turli tipdagi o'quv уurtlаridа ti1 o'qitishda ishlatiladigan til o'qitish zalrronaviy
texnologiyalarirli o'rgalrish tа.iгiьаlаriпi o'rgatislr, kuzatislr. Дsоsiу metodik tushunchalar:
yondashish, metod, tamoyil (prinsip), usul, vosita, o'qitish tizimi. Metod, usul, metodik usul va



vositalarnilrg ta'lim nraqsad va 1rosqichlariga bog'liqligi. Mashq clret tili o'rgatishning asosiy
komponentidir. О' quv j аrауопi da nutq faol i yati turlarinirig nisbati.

Maktabgaclra va boslrlang'iclr ta'limda chet tilini o'qitislr metodikasi fanining boshqa fапlаr
bilan aloqasi. Clret til o'qitishni zamonaviy texnologiyalarining tilshunoslik asoslari. Til va nutq.
lJlarning I'arqi. Chet tili o'qitislini zamonaviy texnologiyalarining oorni. I\4odellaslrtirishning
al-rarr"riyati. "I\4oclel", "l1amllna gap" va "nutq namllnasi" tuslrunchalari. Nrrtq tlanrunasi - og'zaki
rrr_rtqni o'rgatishning asosiY biгligi. Clret tili o'qitislrni zamonaviy texnologiyalarining psixologik
asoslari. Nutqrring psixologik tavsifi: og'zaki ча yozma nutq, tashqi va ichki nutq, reproduktiv va
retseptiv nutq. Clret tili zamonaviy texnologiyalarining o'qitishda tafakkur, xotira, idrok, qiziqish,
"bilim", "ko'nikma" va "malaka" tushunchalari. Ularni shakllantirish va rivojlantirish yo'1lari.

Ingliz tili o'qitish zamonaviy texnologiyalarining psixolingvistik asoslari. Nutq, nutq
mexatrizmlari, nutqning paydo bo'lish bosqichlariga oid gipotetik nazariyalaц axborotni qabul
qilislr bosqiclrlari tarbiya tamoyillari, tarbiyaviy maqsadni amalga oshirish usullari. chet tili
o'qitisl-rrri zamonaviy texnologiyalarining pedagogik asoslari. "Chet tili zamonaviy
texnologiyalari" fanining o'quv yurtida o'qitiladigan predmetlar orasida egallagan о'rпi. cl-ret tili
zanronaviy texnologiyalarini o'qitishda didaktik tanroyillarning tatbig'i.

I\4aktabgacha va lэоshlапg'iсh ta'limda chet tilini o'qitish metodikasi fanining maqsadlari,
nrazmuni, tamoyil vа metodlari. Chet tili o'qitishning zamonaviy texnologiyalarining amaliy,
unrum-ta'limiy, tarbiyaviy va rivojlantiruvchi maqsadlari. Maqsadlarning Ьir-Ьirlаri bilan o'zaro
bog'liqligi, o'quvclri ча talabalarga boshqalar fikrini tinglab tushunish, o'qib ma'lumot olish ча
fikrini og'zaki vа yozma bayon etishrri o'rgatish.

kommurrikativ maqsad: chet tili o'qitish zamonaviy texnologiyalarining ma'lumotni
o'zgaga berish va uni o'zgalardan qabul qilish. Tildan ta'lim berish, o'quvchi yoki talabalar
tafakkurini yanada o'stirish, ona tilini yaxshiroq anglab olish, chet zamonaviy texnologiyalarning
xusr,rsiyati lraqida yangi bilimlarni egallash.

umun-rta'limiy maqsad: clret tili o'qitishning zamonaviy texnologiyalarining tili
o'rganilayotgalr mamlakat tarixi, rnadaniyati, adabiyoti, anhanalari ча urf-odatlarini o'rganish
asosida o'quvchi va talabalarning umumiy va lingvistik dunyoqarashini kengaytirish.

Tarbiyaviy maqsad: Chet tili o'qitish o'quvchi ча talabalarni vatanparvarlik, mehnatsevarlik,
do'stlik va insonparvarlik ruhida tarbiyalash, ularga axloqiy ча estetik tarbiya berish metod va
чаzifаlаri.

Rivojlarrtiruvchi rnaqsad: Chet tili o'qitishning Zamonaviy texnologiyalari o'quvchi va
talabalarning lrar tomonlama barkamol shaxs bo'lib yetishishini, ularning dunyoqarashini, estetik
didini, mustaqil fikrlashini, mehnat qilish madaniyatini, mustaqil bilim olishning ko'nikma va
malakalarini shakllantirish usullari. Rivojlantiruvchi maqsadning o'quvchi, talaba shaxsining
aqliy, Irissiy vа motivatsion (iclrki turtki) xususiyatlarini rivojlantirish usullari.

Chet tili o'qitislr lrrazmuni. "O'qitish mazmuni" tushunchasi. Chet tili o'qitishning
zamonaviy texnologiyalari mazmuni haqida turli fikrlаr, Chet tili o'qitish mazmunining tarkibiy
qismi.

Ta'lim tamoyillari. "Ta'lim tamoyili tushunchasi". Pedagogik, psixologik, metodik
tamoyillar. chet tili o'qitislr metodikasida pedagogik, psixologik tamoyillarning tatbig'i. Metodik
tamoyillar: umumiy, xt-tst-tsiy Va maxsus tamoyillar,

Ta'linr rTetodi tushunchasi, Ta'lim metodi tanlashning quyidagi omillarga bog'liqligi: ta'linr
maqsadlari vа mаvzuпi o'quvchi ча talabalarga chet tili o'qitishning zamonaviy
texnologiyalarrring о' zigaxos xususiyatlarini o'rgatish.
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Irrgliz tili grarrrrnatil<asini o'rgatishda pedagogik texrrologiyalarni, innovatsion ta'limrri
qo'llaslr. Granrmatika ча Llnga xos malakalarni shakllantirishrring ahanriyati. Tillararo ча ma'lun-t

Ьir ti1 ichidagi irrterferensiya lrodisasi va gгatrrmatik xatolar tipologiyasi,
lngliz tili o'qitish darslarida gramnratik o'yirrlardan Гoydalanish vazifalari. Вir tilli

konrrnunikativ nluloqot jarayoriida qo'llaniladigarr gramrnatik malakalarnirrg slrakllanish
daraiasini паzоrаt qilislr usullari. Grammatikani o'rgatislrga nisbatan xorijiy tajribalarga
asoslangan holda irnplitsit, eksplitsit va differensial yondashuv mohiyati.Chet tili o'qitishning turli
bosqiclrlarida gramnratik malakalarni rivoilantirishga qo'yilgarr СЕFR talablari. Cliet tili
leksikasini o'rgatishda pedagogik texlrologiyalarni, innovatsion ta'limni qo'llash.

Lelcsik nralakalarning lэir tilli konrmunikativ kompetensiyalarni shakllantirishdagi roli.
So'zlarning shakli, ma'l-tosi va qo'llanilishiga doir qiyinchiliklar. So'zlarga xos konnotativ
xttsusiyatlar vа so'z ma'nosini ifodalovchi muqobili berilmaydigan leksika. Leksik birliklar bilan
tanishislr va tllaгning nrulakkablik daraiasini inobatga olgan holda tanlash usullari. Leksik
ko'nikma va rnalakalar lrarnda r"rlarnirrg slrakllanishidagi so'zga xos paradigmatik va sintagmatik
aloqalar. So'zlar o'rtasidagi turli xil aloqalarga asoslangatr rnashqlar sistemasi. Semantik maydon
va uning dinamikasirri aniqlovchi faktorlar. Leksik o'yinlar va ularning chet tilini o'qitislr
clarslarida tutgan o'rni. Leksik malakalarni shakllantirislr darajalarini nazorat qilish, Ta'limning
tr"rrli bosqichlarida leksik mukammallikka nisbatan qo'yilgan CEF-R talablari.

Gapirislrrri o'rgatislrda pedagogik texnologiyalarni, innovatsion ta'limni qo'llash. Nutq va
nrtrloqot shakllaгi, Nutqlri hosil qilish shartlari. I'a'limdagi real, shartli ча muammoli vaziyatlar
harnda ularrri darsga joriy etish usullari. Monolog, dialog va poliloglarning umumiy tavsifi hamda
ularning xilma-xilligi. Gapirishga o'rgatishning "yuqoridan quyiga" (matn asosida) va "quyidan
yuqoriga" (matnga asoslanmagan 1rolda) strukturasiga asoslangan usullari. Chet tillarni
o'qitislrr"ring xorijiy ta.iribalariga asoslangan o'qislrga o'rgatishni shakllantirish va uni nazorat
qilish, Clret tili o'qitishning turli bosqichlarida gapirishni rivojlantirishga qo'yilgan
CEFRtalablari.

O'qishni o'rgatishda pedagogik texnologiyalarni, innovatsion ta'limni qo'llash. O'qish chet
tili ta'limining maqsad va vositasi sifatida. O'qishga o'rgatish bosqichlari. Ta'limning ttrrli
bosqichlarida ovoz chiqarib o'qish ча ichida o'qishning o'zaro muvofiqligi. O'qish turlагi va
ularni shakllantirishga xos mashqlar sistemasi. Matn va u bilan ishlash sistemasi. Chet tillarni
o'qitishning xorijiy ta.iribalariga asoslangan gapirishga o'rgatishni shakllantirish ча uni nazorat
qilish. Ingliz tili o'qitishning turli bosqichlarida o'qishni rivojlantirishga qo'yilgan CЕFRtalablari.

Yozuvni o'rgatishda pedagogik texnologiyalarni, innovatsion ta'limni qo'llash. Yozuv ча
yozma nutq. Yozishga o'rgatishning nraqsad va vazifalari. Yozma nutqqa o'rgatish texnologiyasi.
Chet tillarrri o'qitislrning xorijiy ta.iribalariga asoslangan yozuvga o'rgatishni shakllantirish va uni
ПаzОrаt qilish. Chet tili o'qitishning turli bosqichlarida grafika, оrfоgrаfiуа, punktuatsiya va yozma
nutq malakalarini rivo.jlantirishga qo'yilgan CEFR talablari.

2. "MAK,I,ABGACHA чА BOSHLANG,ICH TA,LIMDA INGLIZ TILINI O.QITISH
MIiTODI KASIo' Ir-ANIDAN SAVOLLAIi
1. Ingliz tilini o'qitish metodikasining asoslari
2. Til o'qitishning maqsadlari ча vazif'alari
З. O'qitishda yordamchi vositalarning turlari
4, Ingliz tilini o'qitislr metodlari va tamoyillari
5. Хаlqаrо til standartlari va baholash mezonlari
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6. Clret tilirri o'qitishning tarixiy bosqichlari
7, Muqobil yondashuvlar: CLII,, TBL, PBL
8. Ltrg' at o'rgatislr strategiyalari
9. Granrmatika o'qitislrning an'atraviy vа zamonaviy usr-rllari
1 0. ]'alaffuzni o'rgatish usullari
1 l. Tinglab tuslrunisl-rni rivo.|laritirislr metodlari
l 2. So'zlaslruv ko'nikmalarini гivojlantirish
1 3, O'qislr ko'rriknralarini shakllantirish
14. Yozma nutqni rivoilantirish bosqichlari
15. Til ko'nikmalarini bal.olasl-r usullari
16. O'quv nrateriallarini yaratish ча moslashtirish
17. Darslik va qo'shimclra rеsurslаrпi tahlil qilish
1 8, Dars re.ialashtirislr аsоslагi
19. Sinf boshqaruvi va muloqot madaniyati
20. Turli darajadagi talabalarni o'qitish
2l . O'quvchilarning yosh xususiyatlarini inobatga olish
22. Chet tilini rnaktab va oliy ta'limda o'qitislr
23. АхЬоrоt texr-rologiyalarini ti1 o'qitishda qo'1lash
24. O'qituvchi kompeterrsiyalari va kasbiy rivojlanishi
25. xatolarni tuzatish ча samarali feedback berish

2. "MAKTAI}GACHA чА BOSHLANG,ICH TA,LIMDA INGLIZ TILINI
O.QITISH METODIKASI,, FANIDAN ADABIYOTLAR

Asosiy darslik va o'quv qo'Ianmalar
1. .]alolov J.J., Makhkatnova G.Т., Ashurov SH.S.. English language Teaching
Ir4etl.odology (theory and practice). - Tashkent: "Fап va texnologiya", 201 9, -ЗЗб Ь.
2..Ialolov.I,.I. Chet til o'qitish metodikasi- Т.:2018.
3. Jalolov J,, Makhkan,lova G. Ingliz tili o'rgatish texnologiyasi: Pedagogika kasb-hunar

kolled.ilari uclrun o'quv-metodik qo'llanma, -Т.: Fап va texnologiyalar markazi,2019.
Qooshimcha adabiyotlar

1. O'zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi - Т.: o'zbekiston, 202З
2. Mirziyoyev Sh.M. Buyuk kelajagimizni mаrd va olijanob xalqimiz bilan birga quramiz,

Toslrkent : "O'zbekiston", 2017.-488 Ь. (1-jild).
3. Мiгziуоуеv Sh.M, Xalqirnizning roziligi bizning IЪoliyatimizga berilgan eng oliy bahodir. -

Toshkerrt: "O'zbekistott", 201 8,-508 Ь. (2-jild).
4. Axmedova L.T,, Nоrmurаtоча V.I. Teaching English Practicum / Практикум по
5. методике преподавания английского языка - Т,: 201 l.
6. I-{агmеr,.I. (2007). I-{ow to Teach Englislr: An Introduction to the Practice оf Errglish
7. Language'I'eachirrg (2nd Edition) I-ongman ELT. 288 р.
8. Jalolov .I..I. Clret til rnetodikasi: Chet tillar oliy o'quv yurtlari (fakultetlari) talabalari uchun

darlik. - ]'oshkent: O'qituvch|,2002, -4З2Ь,
9. Makhkamova G.T., Alimov Ah.S., Ziyaev A.L. Innovative pedagogical technologies in the

Englislr langltage teacl-ring: Учебник для студентов факултетов английского языка. -
Ташкент: Фан ва техI]ологи я,2077 . 2З1 с,

10. Nunan, D. Language Teaching Methodology. - Prentice Hall, 2001.
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Axborot manbalari
1, lrttp :/wlb,rv,prezident.uz

2.hцрlуцдryJсддz
З, hlЦlщцу.:rходqццz
а щучddрц.цz
5. rvww.edlt,ttz

б. ццtЦЬдq,т.чZ

3. ,oo,QISH чА YoZUv AMALIYOTI,, FANI
Matn turlari (original rnatnlar). Taomnomalar, retseptlar; jadvallar, shakllar; kichik

hikoyalar, gоrоskорlаг; shaxsiy xatlar; kundaliklar; informatsion bukletlar, Ьrоshуurаlаr, (filmlаr,
ko'rgaztna vа hokazolar.), sayyohlik yo'riqrromalari; jurnal maqolalari (mаshhur shaxslar bilan
sulrbatlar, goroskoplar); yangiliklar bayoni; tanislr mavzularga oicl qisqa gazeta maqolalari;
slre'rlar; internet matnlari (bloglar); e'lonlar (grantlar, sayohat manzillari hakida); yo'riqnomalar
(texnik vositalar,asboblar uchun ); ensiklopedik maqolalar.

O'qish strategiyalarni гivo.|lantirish: asosiy fikrlarrri anglash\bilish uchun o'qish; g'oyani
bilish uclrun o'qish; maхSus ma'lumotni olish uchun o'qish; so'zlarning kontekstdagi ma'nosini
topish; diqqat bilan o'qish ko'z yuguПirib o'qislr; tez o'qish.

Matrr turlаri (imkon darajasida autentik, original mаtпlаr, kasbga yo'naltirilgan mаtеriаllаr).
Gazeta va jurnallardagi maqolalar (yangiliklar, mа'ruzаlаr, katta hajmdagi maqolalar, хаlqаго
ilnriy jrrrnallarda o'rganilayotgan clret tilida chop etilgan maqolalar); tahlil bayon etilgarr qisqa
nra'lumotlar; asarlardali keltirilgan раrсhаlаr; internet matnlari (bloglar, vebsaytlar); qo'llanmalar,
irrstruksiyalar (texnik vosita Vа аsЬоЬlаr uchun); ensiklopedik maqolalar; рrоfЪssiопаl
mavzulardagi rnaqolalar (chet tili o'qitish, o'qitish muammolari, metodlari, o'qitish tizimidagi
yangiliklar yoritiladigan jurnallarda berilgan maqolalar); ma'ruzalarda keltiгib o'tilgan g'oyaga
r-risbatarr bildirilgan fikrlаr va muhokama qilirrgan lrisobotlar

O'qish maqsadlari: ekstensiv o'qish (badiiY o'qish); intensiv o'qish (ma'lumot uchun o'qish,
tushur.ish uchun o'qish); tayyorlangan dars rejalarining muаууап kontekstga muvofiqligini
baholaslr; ma'lum kontekst tlchun dars rejasini tuzish.

Faktlar asosida yozish: Ьауоппоmаlаr (masalan, ijtimoiy tadqiqotlar, jamoa muammolari,
ta'lim jarayorriga oid muаmmоlаr ча Ь.). Insholar: tasviriy; hikoya tarzid,agi; qiyosiy; tahliliy
(sabab va natijalarni tahlil qilish); kitob yoki filmlarning qisqa taqrizi; universitet gazetasi uchun
maqola.

Хаtlаr va boshqa muloqot hujjatlari: turli maqsadlardagi xatlar; rasmiy ча norasmiy xatlar;
yozma tanqidiy, rad javobi (masalan, biznesdagi hamkoriga), norasmiyelektron xatlar.

b-aktlarga asoslangarr yozma nutq: hisobotlar (uchrashuv hisobotlari, tashrif hisobotlari);
tadqiqot hisobotlari; yaxshi ча уопlоп tomonlarini baholash va tahliliy hisobot

Inslrolaг: fikr bildiruvchi insho; "qarshi yoki qarshi emaslik fikrini bayon etuvchi" insho,
bahs murrozarali insho turi, tanqidiy Ьауопlаr; voqea-hodisalar sharhi; maqola sharhi.

3.,, O,QISH vA YoZUv AMALIYOTI,, FANIDAN SAVOLLAR
1. Gazeta va jurnallardagi maqolalar (yangiliklar, ma'ruzalar, katta hajmdagi maqolalar, xalqaro

i lmiy 
.j urпаllаrdа о' rgапi layotgan chet ti lida chop eti lgan maqolalar) ;

2. l'ahlil bayon etilgan qisqa ma'lumotlar;
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3. Аsагlаrdап keltirilgan раrсhаlаr;
4. Irrternet matnlari (bloglar, vebsaytlar);

5. Qo'llatrmalar, instrttksiyalar (texnilt vosita va aslroblar uclrun);
6. IJnsiklopedik rrraqolalar;

7. ProГessional rtlavzularclagi maqolalar (chet tili o'qitislr, o'qitislr muаmmоlаri, metodlari.
о' q iti sh tizinri dagi yan gil ikl аг yoriti lad i gan j urrral larda beri l gan maqolalar) ;

8. I\4а'гuzаlаrdа keltirib o'tilgar"r gcoyaga nisbatarr bildirilgan fikrlar va muhokama qilingan
hisobotlar;

9. Fikr bildiruvchi insho;
10, "Qarslri yoki qarshi emaslik fikrini bayon etuvchi" insho,
1 1. Balrs trrunozarali insho turi, tanqidiy Ьауопlаr;
1 2. Voqea-hodisalar slrarlri;
1З. Maqola sharhi.

,,c),QIS[l чА YоZUч AMALIYOTI', FANIDAN ADABIYOTLAR
Asosiy darslik va o'quv qo'lanmalar

l . David I]olrlke, Dorothy E.Zemaclr (201З) Skillful 1. Reading and writing, Macmillan.
2. Louis Rogers and .IennifЫ Wilkin, Dorothy E.Zemach (2012) Skillful 2 ва З . Reading and
writirrg. Macmillan.
З. Skillful 4. .Reading and writing. Macmillan.
4, Sсаrrу, S., & Sсаrrу, .I.'Гhе Writer's Workplace with Readirrgs: IJuilding College Writing
Skills. Tlromson L,earr-rirrg, Sixth Edition. 2010.
5, Viгginia Evans (2000) Successful writing upper-intermediate. Express publisher.
б. Virginia Evans (2000) Successful writing proficiency. Express publisher
7. Nunan D. (2010) Research methods in Language Learning. Cambridge University Press.

Qooshimcha adabiyotlar:
1 . O'zbekiston Respublikasining <'Га'lim to'g'risida>gi Qonuni . 2020 уil 2З sепtуаЬr.
2. O'zbekiston Respublikasining <Kadrlar tayyorlash milliy dasturi to'g'risida> gi Qonuni . |997

yil29 avgust. <Barkamol avlod - O'zbekiston taraqqiyotining poydevori>> -T.:<Sharq), l998.
3. 2017-2021 yillarda O'zbekiston Respublikasini rivojlantirishning beshta ustuvor yo'nalishi

bo'yicha Наrаkаtlаr strategiyasi. O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 2О17 yil 7
fevraldagi РF-4947 sonli Fаrmопi,

4. Driscol, L. (2004), Reading Ехtrа А rеsоurсе book оf multi-level skills activities. CUP.
5. Frу, Е. в. (2000), Skimming and scanning Pre-intermediate. Jamestown Publishers.
6, Grеепаll, S. & D, Руе (2007), Reading 1, Cambridge Skills for Fluency. Cambridge: CUP.
7. Newspapers and rnagazines (e,g. English Teaching professional, Modern Englislr Теасhеr

[Jzbekistan Today, Tlre Economist, The New Scientist, National Geographicetc)
5. British Council, (201б) English fоr Academics 1 and 2nd, British Council.

Elektron taolim resurslari
l. hltцАушц,tsi"l+rz
2 . !ttр_../_1wцtу, 1] Q_l_!]l a,u z
З . t{!p ;//1yl.y,,,11z_: gоч 

: L},_z

4. http://www.lex.uz

5, http:i/www, zi)zonet.uz
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6.цдцщjdрц.цZ
7, rцryrry.edu,ttz

4. "NUTQ MALAKALARI INTEGRATSIYAýI,, FANI
Tinglaslr uchun mo'ljallangan matn turlari: dialoglar, suhbatlar; telefon orqali muloqot;

jamoat joylaridagi e'lonlar (masalan, temir yo'l vokzali, aeroportdagi e'lonlar); ko'rsatmalar,
yo'riqnomalar (masalan, auditoriyadagi o'qituvchining ko'rsatmalari, ovqat tayerlash);
velosipedni (texnika vositalarini) ta'mirlash singari oson ko'rsatmalar); tele va radio xabarlar, оЬ-
havo ma'lumotlari; monologlar (masalan, prezentatsiyalar, nutqlar); tele va radio hujjatli filmlar;
badiiy filmlаr; qo'shiqlar, audio kitoblar va h.k.

Tinglash uchun mo'ljallangan matn turlari: suhbat, dialoglar; telefonda suhbat; jamoat
joylaridagi e'lonlar (masalan, vokzal/aeroport e'lonlari); televideniye va radio orqali beriladigan
yangiliklar; tele va radio dasturlar (tok-shou, hujjatli filmlar); ooqish va kasbga oid mavzularda
prezentatsiyalar, nutqlar, ma'ruzalar; badiiy filmlar; intervyular; qo'shiqlar; audio kitoblar

O$zaki muloqot(dialog) bo'yicha: turli kommunikativ nutq vaziyat|ari (salomlashish,
kechirim soorash, xayrlashish, minnatdorchilik bildirish va h.k.) ni to'g'ri o'zlashtirishi; o'ziga
yoqqan ча yoqmagan narsalar, jihatlar haqida fikrini bayon etishi; Q'zi haqida shaxsiy
ma'lumotlarni bera olishi; so'zlovchi nutqini tushunganligi yoki yaxshi anglay olmaganligini
ifodalashi (masalan, so'zlovchidan gapini yana bir marta takrorlashni, izohlash, savol berish va
h.); muloqotni davom ettira olish; intervyu olish va savollarga javob qaytarish; tanish mavzularda
muhokamalarda qatnashishi; navbat bilan muloqotga kirishishi, so'zlovchining nutqini bo'lmasligi
yoki bo'lishga to'g'ri kelgan vaziyatlarda muloqotni davom ettirishi; muloqotni boshlash ча
tugallash strategiyalarini egallashi; jumlalarni perifraza qilish va qaytadan ta'kidlashi; og'zaki
muloqotda tegishli milliy-madaniy me'yorlarni (masalan, iltimos ча rahmat so'zlarining turli
madaniyatlarda ishlatilishi, salomlashish odobi) bilishi va ulami to'g'ri qo'llashi; muloqot
jarayonida tegishli imo-ishoralardan (masalan, diqqat bilan tinglayotganligini ko'rsatish uchun
oldinga sal engashish, tushunayotganligini ifodalash uchun bosh irg'ashi) o'rinli foydalanishi.
Talaffuzga normalari: intonatsiya (intonatsiyaning grammatik ча munosabat bildiruvchi
funksiyalarini farqlash), urg'u (so'z urgousi, g?р urg'usi), tovushlarni transkripsiyalar orqali o'qiy
olishi; ona tili interferensiyasi.

Dialog: o'qish va kasbga oid mavzulardagi dialoglarda ishtirok etib, ma'lumot almashish;
tegishli intonatsiya va urg'udan foydalanib hissiyotlarini ifoda eta olish; turli mavzularda davomiy
dialogga kirishish; awaldan tayyorlangan holda intervyu olib borish, ma'lumotlarni tekshirish va
tasdiqlash, qiziqarli javoblarga e'tibor qaratish; muhokamalarda tegishli izohlar, argumentlar va
sharhlar bergan holda o'z fikrini Ьауоп qilish va uni himoya qilish;

Monolog: o'z qiziqishlariga oid mavzularda batafsil hisobotlar; yangiliklar, intervyu yoki
hujjatli filmlardan parchalar mazmunini qisqacha bayon etish; rasmiy vaziyatlarda dqlzarb
mavzular bo'yicha o'z nuqtayi nazarini ifoda etish; debatlarda asosiy ma'ruzachi sifatida ishtirok
etish;

4. "NUTQ MALAKALARI INTEGRATSIYASI,, F,ANIDAN SAVOLLAR

l. O'zbekiston va dunyo
2. Kasb-kor ча ishbilarmonlik
з. Atrof-muhit muhofazasi
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4. Munosabatlar

5. Turli madarriyatlararo muloqot

6, Ommaviy ахlэоrоt vositalari
7. Tibbiyot, ilm-fan, zamonaviy texnologiyalar sohasida etika
8. Ijtimoiy tarnroqlar
9. Iitimoiy masalalar
10. Madaniyat va san'at
1 1. Slraxs va slraxsiyat
12, O'zbekiston ча tili o'rganilayotgan mamlakatlarda milliy ramzlat, davlat tuzilishi
13. Oziq-ovqat
14. Sihat-salomatlik
1 5, Oilaviy qadriyatlar
16. Shahar va qishloq hayoti
17. Aloqa va axborot texnologiyalari

,,NuГQ MALAKALARI INTEGRATSIYASI,' FANIDAN ADABIYOTLAR
Asosiy darslik va o'quv qо'lапmаlаr

1. Virgina Evans & .Ienny Dooley. Enterprise (full set) Digital publishing UK, 2009.
2. Еmmа and Gаrrу Pathare (2015) Headway Academic Skills 2 and 3. (Listening, Speaking and
Study Skills). ОхfЬrd.
3. Philpot S. (20l6) Headway Academic Skills 2 апd 3. (Reading, Writing and Study Skills).
Oxford.
4, Mike Boyle, Ellen Kisslinger (2013) Skillful. Listening & Speaking (full set) Macmillan
Education uk
5. Mickey Rogers, Joanne Taylore-Knowles, Steve Taylore-Knowles. Open Mind. Intermediate.
Macmillan Education, 20 1 4

6. Mickey Rogers, Joanne Taylore-Knowles, Steve Taylore-Knowles. Open Mind. Upper
Intermediate. Macmillan Education, 201 5

ao'shimcha adabiyotlar:
l. O'zbekiston Respublikasining <Ta'lim to'g'risida>>gi Qonuni , 2020 уil2З sentyabr.
2, O'zbekiston Respublikasining KKadrlar tayyorlash milliy dasturi to'g'risida> gi

Qonuni. |997 yil 29 avgust. <Barkamol avlod - O'zbekiston taraqqiyotining
poydevori>> -T.:KSharq>, 1 998.

З. 2017-2021 yillarda O'zbekiston Respublikasini rivojlantirishning beshta ustuvor
yo'nalishi bo'yicha Наrаkаtlаr strategiyasi, O'zbekiston Respublikasi Prezidentining
2017 yilr 7 fevraldagiPF-4947 sonli Fаrmопi.

4. Driscol, L. (2004), Reading Extra А resource book of multi-level skills activities. CUP.
5, Platform (online & outline) Macmillan English Campus Platform (online & outline)

Macmillan Education UK, 20l 5.

6. Oxeden С., Latham. (2008) New English Files. Oxford University Press. Upper
intermediate

BAHOLASH MEZONI
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I.60112б00 - N{al<tabgaclta va lroshlang'ich ta'limda xorijiy til (tillar booyicha)

ta'limi yo'nalishi talalralariga mutaxassislik fanlaridan Davlat attestatsiyasini yozma
shaklda ootl<azislt tartibi ча baholash mezoni.
[Iаr bir til ko'nikr-rrasi lэо'уiсl.а test sinovlari tavsifi.
1. I\4a.iburiy Гапlаridап nazariy test sinovlarining maqsadi bitiruvchi talabaning o'z mutaxassisligi
bo'1lighn clruquг nazari1, bilimlarrri qay dara.jada egallaganligini aniqlashdan iborat (Ingliz tili
паzагi1, kursi, Ingliz tili o'qitislr rrretodikasi fЬпlаri asosida).
2. I'inglab tushurrislr ko'trikmasining rnaqsadi:

'Tinglab tushunislr ko'nikmasi bo'yicha (CEFR) С1 gacha bo'lgan darajada test topshiruvchining
og'zaki mattrni tinglab tushuna olishini tekshirish:
' o'z soltasi ча solrasidan tashqari bo'lgan abstrakt va aniq mavzulardagi og'zaki nutqni notanish
aksentda so'zlanganda hanr tuslruna olishi, ma'lumotlarni furqlау olishi va aniqlik kirita olishi;
turlijanrdagi, rаsmiу va og'zaki nutqni, idiomatik iЬоrаIаrпi ajrata olishi ча tushuna olishi;
' kengaytirilgan ha.jmdagi nutqni gapiruvchilar va ulаr o'rtasidagi munosabat faqat nazarda
tutilgan, ya'rri ochiq islrora etilmagan bo'1sa ham tushuna olishi;
, nruralckab, notanislr mavzular muhokamasini va munozara maznrunini osonlik bilan tushuna
olishi;
. ko'pgina пrа'ruzаlаг, bahs ча munozaralarni trtshuna olislri;

' noaniq, eshitislr qiyin bo'lgan, masalatr, poezd stansiyalari, stadion kabi joylardagi e'lonlarni
tuslruna olislri;

' murakkab texnik k o'rsatmalar, mahsulotlar ча xizmatlar ta'rifini tushuna olishi;
' diskka yozib olingan audio yozuvlarni tushuna olishi va s o'zlovchilar o'rtasidagi muаmmо,
nrunosabatlarni arriqlay о lishi ;

' kontekstdan kelib chiqib, grammatik va leksik bilimlarga tayangan holda so'zlashuvchilarning
nraqsadlarini va keyingi aytilishi mumkin bo'lgan masalalarni taxmin qila olishi talab etiladi.
2. O'qish ko'ni]<nrasi bo'limining maqsadi:

' ko'nikmasi bo'yicl-ra (СЕFR) С 1 gacha bo'lgan dara.iada test topshiruvchining
yozma matnni tuslruna olishini tekshirish;
, abstraltt ча murakkab mavzulardagi suhbat ma'nosini tushuna o1ishi;
, i jtirnoiy sohada va sayohat davomida turli murakkablik darajasidagi jurnal vagazetamaqolalarini
tushuna olishi;
,ish .joyida уоmа ko'rsatmalarga amal qila olishi hamda murakkab tushunchalardan ча
tегmiпlагdап holi bo'lgan, o'z kundalik sohalariga oid matn ча hisobotlarni o'qib tushuna olishi;
, turli idiomatik va og'zaki nutq iboralarini audio matnda eshitib tushuna olishi talab etiladi.
Talabalardan test davornida quyidagi o'qish ko'nikmalari va strategiyalarni qo'1lash talab etiladi:
. matnning umumiy ma'nosini tushunish uchun o'qish
. rTatndagi mllayyan detallarni topislr uchun o'qish;
' matndagi asosiy mа'поlаr ча ularni yorituvchi dalillarni topish uchun o'qish;
.berilayotgan taklif yoki ma'noni anglash uchun o'qish;
.berilgan nta'lutn bir so'zning ma'nosini aniqlash uchun o'qish.
Turli diskurs bilan ishlash maqsadida berilgan matnlar, jumladan tasvirlash, hikoya qilish,
solishtirish, tahli1 etishga asoslangan mаtпlаr original mапьаlаrdап, autentik holatda ishlatiladi.
З. Yozish ko'nikmasi bo'limi rr,aqsadi:
, Yozish ko'nikmasi bo'yiclra UYK (сЕFR) с 1 gacha bo'lgan darajada test topshirtrvchining
nratn turlarini yoza olislr ko'nikmasini tekshirish
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. ijtin-roiy sol-rada va sayohat davon-rida turli murakkablik dara.iasidagi shaxsiy va qisnran shaxsiy

xatlarni,.iumladar. gazela talrririyatiga xat kabilarni yoza olishi; turli rrraqsadga yo'rraltirilgan xat

tr"rrlaгini.|umladan, ariza, slrikoyat xati, iltinrosnoma, ilova xatlar kabilarni yoza olishi;

' islr .jоуlаridа kundalik hayotga doir oldi-sotdi va xiznratlar bilarr bog'liq yozishuvlarni Ьа.iага

olishi.

' alolricla diplomatik ча nozik vaziyatlarni talab etuvclri iltimosnornalarrri yozishda qo'shimclra
yordam yoki resurslardatr foydalangarr liolda yoza olislri;

'.iuda murаkkаЬ va abstrakt mavzularda diktant, xat ча yozishmalarni yoza olishi;
' ta'limda ma'ruzalardan konspekt tayyorlay olishi, turli akademik yozma topshiriqlarni yoza
olislri vа turli marrbalardan tna'lumotlarni jamlagan holda gramrnatik, leksik va uslubiy xatolarga
deyarli yo'l qo'yilnragan insho yoza olishi.
4, Yozish ko'nikmasi bitta topshiriqdan iborat:

' l'opshiriq inslro bo'lib, unda mulohaza (Argumentative) insho turi beriladi: berilgan mavzuni
dalilga asoslatrgan lrolda lramda fikr va munosabatni bildirisli orqali yoritish talab qilinadi.
5. Gapirish ko'nikmasi (irrtervyu) bo'lir"nining maqsadl:

' Gapirish ko'nikmasi bo'yiclra test topshiruvchining tJYK (CEF'R) Cl darajasigacha muloqot qila
ol ish ko' niklnasini tekshirislr;
. turli rnaqsadlarda tilni og'zaki muloqot uchun qo'llay olishi;

' tilda gran.matik va leksik bilimlardan hamda og'zaki muloqotning turli strategiyalaridan samarali
foydalangari lrolda etarli daraiada og'zaki muloqot ko'nikmalarini namoyish eta o1ishi.

MAJBURIY F,ANLARDAN YAKUNIY DAVLAT ATTESTATSIYASI SINOVINI
O,TKAZISFI TARTIBI ЧА UNI BAHOLASH MEZONI

Yakrrniy davlat attestatsiyasini o'tkazish uchun tuzilgan topshiriqlar lJmumуеvrора
kompetensivalari (СЕFR) darajalari asosida ishlab chiqilgan baholash mezonlari bo'yicha
bal-rolanadi, Umtrrniy 100 ball bo'lgan yakuniy topshiriqlar bo'limlar bo'yicha quyidagicha
taqsimlanadi:
. nrajburiy fanlaridari test savollari 

-20 ball
. tinglab tushunisl, ko'nikmasi - 20 ball
. o'qis[r --20 bal1l
. yozllv ko'trikmasi - 20 Ьа11

. gapirislr ko'nikmasi - 20 ballni tashkil etadi.

1. Majbtrriy fbnlar bo'yicha hаr bir to'g'rijavob 0.5 balldan baholanadi.
2. Tinglab tushur-rislr ko'nikmasi bo'limidagi hаr Ьir to'g'rl javob 1 balldan baholanadi.
З. O'qish ko'niknrasi bo'limidagi har bir to'g'ri javob 1 ball bilan baholanadi.

4. Yozuv ko'nikmasiniozuv nl asini baholash Ьо mеzопlаr
Ball UYK(CEFR) indikatorlari Til Yozish strategiyasi

90_100

(18_20)

Tegishli muhim masalalarni
ta'kidlagan holda nrurakkab
mavzularda aniq va
tushunarli matn yoza oladi;
Mos keladigan misollardar"r

Grammatik xatolardan
holi va agar Ьirоr xatoga
yo'l qo'yilgan taqdirda
хаm matnni tushunishida
o'quvchiga mutlaqo

Vazifa ko'rsatmasiga
to'liq amal qilingan.
Fikrlar to'liq yoritilgan
ча misollar bilan
samarali boyitilsan.
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fоуdаlапilэ, sabablarini
oclrib bergarr holda
masalalarni keng yorita
oladi ча oydinlik kirita
oladi. Yozilgan trratnni
о' qiydigarr o'quvchiga mos
keladigan ча tushunarli
Ьо' 1adigan r"rslubni tanlasl-r
oladi.

qiyinchilik tug' dirmaydi ;

So'z boyligidan unumli
foydalangan va
shuningdek,
takrorlashlarga yo'l
qo'ymay, turli
sinonimlar,sifat va ravish
so'zlardan samarali
foydalangan.

Ehtiyojga ko'ra shaxsiy
tajribaga asoslangan
misollar o'z o'rnida
ishlatilgan, Yozilgan
matnning hajmi
talabaga mos kelishi.

71_89

(14_17)

Insho, hisobot kabilarni
yozishda dalillarga va
misollarga tizimli
yondaslrgan lrolda
rnasalaning afzalliklari va
karrrchiliklarini yorita oladi,
Xatlarni yozisl-rda slraxsiy
lrayotiy ta.iribasi ча
miso1 lагdап fbydalana oladi.
Murakkab mavzularda math
yoza olsa hаm har doim hаm
fikrlarga etarli daraiada
aniqlik kiritmaydi

Gaplar grammatik va
leksik jihatdan deyarli
to'g'ri tuzilgan biroq
ba'zi xatolardan mavjud;
В а' zida uslubiy xatolarga
yo'l qo'yilgan; Matnning
Ъа'zi qismlarda
kamchiliklarga yo'l

qo'yilgan.

Mavzuni yoritishga
harakat qilingan, biroq
ba'zi j oylarda mavzudan
tashqari fi krlar berilgan.
Ba'zi fikrlаr o'rnida
ishlatilgan
bo'lsada,yetarlicha
yoritilmagan yoki
misollar bilan
yetarlicha
boyitilmagan. Matn
hajmi
belgilangan talabdan
kamroq.

60_70

(12_13)

O'ziga qiziq bo'lgan
mavzularda qisqa va sodda
inslrolar yoza oladi.
Krrndalik hayot bilan bog'liq
bo'lgan. Va kasbiga doir
nTasalalarda xulosa, hisobot
yoza oladi ча faktlarga
asoslangan ma'lumotlarni
o'z fikrlari bilarr boyitgan
holda yozma lэауоп eta
oladi, Nisbatan sodda,
shaxsiy xatlarni tushunarli
bayon etgan holda yoza
oladi.standart formatda
nta'lunr bo'lgan faktlarga
asoslangan ma'lumotlar ча
takliflarrri qo'11agan holda
juda qisqa hisobot yoza
oladi. Tajriba vа his-
tuyg'ularini tasvirlagan
lrolda sliaxsiy xat у oza oladi.

Grammatik va leksik
xatolarga yo'l qo'yilgan.
Biroq mazmun tili
tushunarli.So'z boyligi
chegaralangan.
Tanlangan uslubyozuv
matni bilan unchalik mos
emas. Matn qoniqarli
tuzilgan. Yo'l qo'yilgan
xatolar matn mazmunini
tushunishda qiyinchilik
tug'diradi. So'z boyligi
juda chegaralangan.
Matnning
stilistik(uslubiy) tuzilishi
to'g'risidagi
cheklangan

bilimi
Matnni

tuzishda e'tiborsizlikka
yo'l qo'ygan

Vazifada
ko'rsatilganmavzuni
anlq yoritmagan,
Fikrlar yuzaki berilgan
ча misollar aniq emas.
Matnning
qo'yilgan
darajasida

hajmi
talab

emaS.
Yoritil ganba'zifi krlar
topshiriq mazmuniga
Tog'ri kelmaydi.
Fikrlar tor doirada
berilgan ча misollar
juda kam berilgan.
Matn hajmi qo'yilgan
talabdan ancha kam.

б0
past
dan

dan
(l2

past)

Yuqoridagi talabalarga javob Ьеrа olmagan holatda mutaxassislik (chet tili) fanidan
yakuniy davlat atestatsiyasi sinovidan o'tmagan hisoblanadi.

б. OG,ZAKI MULOQOT КОбNIКМАSI ЧА STRATEGIYALARINI QO(LLASH
O,YICHA MEZON.
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Gapirislr ko' nikmasi bo'yicha intervyu quyidagi tartibda o'tkaziladi :

. Intervyu o'tkazislr ttclrun har bir juftlik uclrun 2 паfаr o'qitttvchi jalb qilinadi. tJlarning Ьiri
iпtеrчlrц lroslrqarttvchi va ikkinclrisi balrolovclri vazifasini bajaradilar. [Iar bir juftlikdan song hаr

ikkala baholovchi balrolarni o'zaro muhokama qilgan va kelishgan liolda eng so'nggi ballni
beradilar,
. 1nlgпz}Ll o'tkazuvclri oldindarr tayyorlab qo'yilgan barclra test materiallari (savollar, baholash
tnezonlari tasnifi, balrorri qayd etish shakli, izohlar yozib borish uchun oq qog'oz, soat) bilan
intervyu stol i ga.j oylashadi.
. Baholovchi lranr balrolaslr mezonlari tasnifi, bahoni qayd etish shakli, izohlar yozib borish uchun
oq qog'oz bilan test topslrirtrvohilar stolidan 2-3 metr uzoqdagi stolda joylashadi.
. 2 ta talaba intervytt xonasiga taklif etiladi va intervyu o'tkazuvchiga qarama-qarshi tomonda
joylashadilar,
. Inteгvyt-t o'tkazuvclri ir-rtervytr boslrlanganda, soat va ehtiyojga kо'rа intervyuni yozib olish
uchltn diktofonrri yoqib qo'yadi.
. FIаr Ьir talaba o'z ismi-sharifini va gurulrini intervyuni olib boruvchiga mа'lum qiladi.
. 2-qismni boshlaganda birinchi o'ylaslr uchun beriladigan mavzuni va bir daqiqa vaqt ajratadi,
O'ylash vaqti boslrlanayotganda taymerni yoqadi. Shu vaqtda intervyu oluvchi mezonlarni kо'гiЬ
chiqislri va ma'lltrn qaydlarni qilishi trrumkin. Ushbu qaydlardan baholovchi munozara va kelislruv
vaqtida foydalanadi,
. I-{ar bir talaba ttclrun umumiy 8-10 daqiqa beriladi, o'ylash uchun 1 daqiqa ajratiladi.
. Intervylt tugaganda, uni o'tkazuvchi va baholovchi birga o'tirib, o'z baholarini mezonlarga
asosan taqqoslaydilar. Yakuniy baho qo'yilib, qaydnon'ada qayd etilgandan so'ng keyingijuftlik
taklif eti 1adi.
. Topslririq uchun umumiy ball berish orqali juftlikdagi lrar bir sinov topshiruvchi alohida

. baholanadi.

Gapirish ko'nikmasini baholash mezonlari

- СЕFR darajalari gapirish ko'nikmasi uchun ishlab chiqilgan indikatorlar;

- Til tizimidan (so'z boyligi, grammatik savodxonlik, talaffuz) to'g'ri foydalanish
bo'yicha mezon.

Ball CEFR indikatorlari Til tizimidan tобgбri
foydalanish

Strategiyalarni
qo'llay olishi
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90_100

(17_20)

O'z fikrlarini ar-riq va
qiynalrnasdar-r bayon qiladi,
So'z ilэоrаlаr va og'zaki nutq
stTategiyalarini tanlashda
deyarli qiynalmaydi.
Faqatgina qiyin konseptual
rrravzularni lrisobga o1masa,
nr-rtqi doimo rаvоп va tabiiy.
Nin-ra lraqida gapirishni
гejalashtira oladi ча
gapiradigan
strhbatdoslriga qanday ta'sir
ko'rsatishini oldindan taxmin
qilgar-r lrolda o'z nutqini tuza
oladi.

fikri

Murakkab gaplarni
ishlatishda ba'zi xatolarga
yo'l qo'yilgan taqdirda ham
muloqotning sifatiga ta'sir
ko'rsatmaydi. Grammatik va
leksik birikmalardan,
imkoniyatlardan keng
foydalanadi. Juda keng
leksik rереrtuаrgа еgа.
Rasmiy ча norasmiy til
birikmalaridan to'g'ri
foydalanadi. Ma'no va his-
tuyg'ularni ifodalashga mos
keladigan talaffuz
imkoniyatlaridan to'g'ri
foydalanadi. Talaffuzi
tushunarli ча test
topshiruvchining aksenti
uning nutqini tushunishga
deyarli ta'sir ko'rsatmaydi.

Bog'lovchi birikmalardan
samarali foydalanadi va
sukutni mos keladigan
perifrazalar bila to'ldira
oladi. Muloqotning ravon
ketishini buzmagan holda
duch keladigan ba'zi'
qiyinchiliklarni yenga
oladi va aytmoqchi bo'lgan
fikrini boshqacha yo'l bilan
tushuntira oladi. savollarni
aniqlashtirishi mumkin,

71_89

(14_16)

lJmumiy, ta'lim, kasbiy ча
nradaniy lrordiq kabi
mачzulаrdа o'zaro fikrlarni
bog'lagan holda tilni deyarli
xatosiz, rачоп ishlata oladi.
Tayyorgarlik ko'rmasdan
turib, rasmiy vа norasmiy
vaziyatni his etgan holda
To'satdan rrruloqotga kirisha
oladi. Nima haqida gapirishni
re.jalashtira oladi ча
gapiradigarr
suhbatdoshiga qanday ta'sir
ko'rsatishini oldindan taxmin
qilgan holda o'znutqni tuza
oladi. Til sohiblari bilan duch
kelishi mumkin bo'lgan
kutilmagan muloqotni imkoni
boricha erkin olib bora oladi.
Voqealar va tajribalari haqida
gapirganda muhim joylariga
urg'u Ьеrа oladi, tegishli dalil
va misollar, ooz nuqtai nazari
bilan o'rtoqlasha oladi.

fikri

Murakkab gaplarda Ъа'zt
muhirn bo'lmagan ча
muloqotning mazmuniga
ta'sir qilmayigan xatolarga
yo'l qo'yishi mumkin.
Grammatik birikmalardan va
leksik imkoniyatlardan keng
foydalanadi. Rasmiylik
darajasini deyarli to'g'ri
tanlay oladi. Вir oz ikkilaniz
ча sukut saqlash holatlari
inobatga olmaganda nutqini
rачоп tuza oladi. Intonatsiya
va talaffuzi nutqqa mos va
faqat juda kam holatlarda
muloqot
tushunishga

mazmunln1
ta'sir
yo'lqilmaydigan xatoga

qo'yishi mumkin.

Bog'lovchi birikmalardan
samarali foydalanadi va
sukutni mos keladigan
perifrazalar bila to'ldira
oladi. O'zi yo'l qo'ygan
xatolarini sezadi va zudlik
bilan tuzatib keta oladi.
Savollarni aniqlashtirishi
mumkin. Jumlalarni
boshqalari bilan
o'zgartirishda ma'lum,
muvaffaqiyatlarga erishishi
mumkin, masalan baozan
sinonimlar, iboralar, ýo'z
birikmalaridan ma'lum
darajada foydalana oladi.
o'z xatolarini tushunadi va
tuzata oladi. Ba'zi berilgan
savollar ча ko'rsatmalarni
tushunishda yoki talqin
etishda xatolikka yo'l
qo'yishi mumkin.
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sodda xatolarini o'zi
tuzatib keta oladi.
Bilmagan so'zini uni
tushuntirish yoki mos
keladigan xislatlarini
tushuntirishga harakat
qilish orqali ifodalashi
mumkin. zamonlar va
birikmalar o'rtasida
chalkashlikka yo'l qo'yishi
mumkin. O'zi ishlatgan
ibora yoki gар
strukturalarini to'g'ri
qo'llagani haqida test
o'tkazuvchining tasdig:ini
so'rashi mumkin. Ba'zan
muloqot uzilib qolganda

Yuqoridagi talabalarga javob bera olmagan holatda
atestatsiyasi sinovidan o'tmagan hisoblanadi.

turli usullardan
foydalangan holda uni
tiklashga harakat qiladi.
Ко'р hollarda savollarni
tezda tushunishga

mutaxassislik fanidan yakuniy davlat

O'z qiziqishlari va kasbiga
doir o'ziga ma'lum va
unchalik mа'lum bo'lmagan
mavzularda gapira oladi. Fikr
almasha oladi, maqullay oladi,
kundalik turmushga oid
bo'lmagan masalalarda gapira
oladi va mчаmmопi tushuntira
oladi. Abstrakt mavzularda,
shuningdek madaniyat, film,
kitolar musiqa kabi
mavzularda gapira oladi.
Fikrini aytishda qiyinroq
kombinatsiyalardan
foydalanib ko'rishga harakat
qiladi va intervyu oluvchining
ma'qullashini kuИdi.

Sodda gaplar to'g'ri
tuzilgan, biroq murakkab
gарlаrпi tuzishda qiynaladi
va xatolarga yo'l qo'yadi.
Shaxsiy ma'lumotlarni va
rasmlami tasvirlash uchun
so'z boyligi yetarli. Oddiy
so'zlarni to'g'ri ishlatadi
biroq kam uchraydigan

foydalanmaydi. Ritm va
nutq tezligiga amal qila
oladi, intonatsiyani to'g'ri
qo'llashda
chegaralangan. Ba'zжt
so'zlami noto'g'ri talaffuz
qiladi. Qisqa gaplarni bexato
tuza oladi, biroq murakkab
gaplami tuzishda mazmunni
tushunishga ta'sir
qilmaydigan xatolarga yo'l
qo'yadi.

60_70

(11-13)

ESLATMA: Yakuniy davlat attestatsiya jarayonida qo'yilgan bahodan norozi bo'lgan
bitiruvchilar yakuniy davlat attestatsiyasi ballari e'lon qilingan kundan e'tiboran 24-soat ichida
appelyatsiya komissiyasiga murojaat qilishga haqli. Yakuniy davlat attestatsiya komissiyasi va
talaba o'rtasida baholash ballaTi bo'yicha yuzaga kelishi mumkin bo'lgan muаmmоlаr maxsus
appelyatsiya komissiyasi tomonidan ko'rib chiqiladi hamda DAK raisi bilan kelishilgan holda
xulosa qilinadi.

Ingliz tili nazariyasi va metodikasi kafedrasi mudiri rЦ Sh. Uzoqova
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so'zlardan unchalik

'0 
dal

past
(11dan
nast)


